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Figyelem, felvétel indul!

Azok is meghallgathatjak, akik nem tudnak részt venni a szinkron el6adason.
El6adas visszahallgathato a vizsgara valo készuilés soran.
Kérem, aki nem szeretne l|atszodni a felvételen, az allitsa le a videdjat,

halkitsa le a mikrofonjat. Aki nem igy tesz, az beleegyezik abba, hogy felvétel
készil roéla.
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http://hebraisztika.elte.hu/site/

Praktikus dolgok:

e A kurzus honlapja:  http://birot.web.elte.hu/courses/2021-jiddiskajt1/
http://birot.web.elte.hu/jiddiskajt/ (a félév végéig)

* Teams csoport: Crs 21-22-1 BBN-HEB11-221 01 Zsidd vallds és kultira 1.
* Bird Tamas: biro.tamas@btk.elte.hu
* Fogadodora: emailes egyeztetés alapjan

e Potora, ha sok ora elmaradna.
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Visszajelzés (és nehany kiegészités)

a beadandoval kapcsolatban



Kerdesek az eddigiekkel kapcsolatban?

Kerdesek az el6z6 ora helyett

posztolt videoval kapcsolatban?




A szakralis tér fogalma



A val

* A vallas, mint , komplex rendszer”: pl.

as mint rendszer (ismétlés)

e Torténeti narrativak (pl. mitoszok) és a vilagkép
elemei (példaul istenek, démonok...) adjak

egyes ritusok ,értelmét”, magyarazatat.

» Etikai normak és vallasi torvények

eredetérodl szolo narrativak.

. Szakrélisés szakrali§ targyak)itusokban betoltott szerepe.

* Szakralis miivészetek a mitologiai narrativakbdl veszik a targyukat.

* Avallds apok, samanok, stb.) mint a normak és ritusok

szakemberei, akik egyuttal vezetik a llasi kozosségeket

A kép forrasa: oft.com/web_images/blogs/Complex-System-Gut.jpg



http://www.citisoft.com/web_images/blogs/Complex-System-Gut.jpg
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A  szent id3” és a ,szent ter”

e Eliade (A szent és a profan, 1957): a tér és az id6 inhomogenitasa

* Specialis id6k, amikor ,megnyilatkozik a Szent”

* Amikor specialisan kell viselkedni. Avagy amikor specialis _

Egyszeri torténelmi alkalom? e , —
I:‘?e);eseményhez KGthets? s A szent id6, mint a ritus (&L O1fe]a]] {14
id6pontja = Ginnepek, stb.

Naptari ciklushoz kétheto?
amikor specialisan kell viselkedni.

» Teofdnia a mitoldgidban/narrativdban:

pl. Exod 19, 10. Az Ur pedig monda Mdzesnek: Eredj el a néphez és szenteld

meg,é'ket ma, meg holnap és hogy mossak ki az 6 ruhaikat; B ihatarolt idében
11. Es legyenek készek harmadnapra; mert harmadnapon b
leszdll az Ur az egész nép szeme Idttdra a Sinai hegyre. specidlis viselkedés

itt & |* Anaptarban: péntek / szombat / vasarnap; ujév; ...
* Aritus id6épontja: tipikusan az Gnnepek. =—— | d. j6v6 félévben.

most
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A  szent id3” és a , szent ter”

* Eliade (A szent és a profan, 1957): a tér és az id6 inhomogenitasa

 Speciadlis terek, ahol ,megnyilatkozik a Szent”

* Ahol specialisan kell viselkedni. Avagy ahol specialis _
s AT R SnnENddSelkulonitett

helyszine = szentélyek, templomok,
* Teofdnia a mitoldgidban/narrativaban: stb., ahol specialisan kell viselkedni.

pl. Exod 3, 4. Es ldtd az Ur, hogy oda méne megnézni, és szélitd 6t Isten
a csipkebokorbdl, mondvdn: Mézes, Mdzes. Ez pedig monda: imhol vagyok.

Természetes hely vagy épitett hely?

5. Es monda: Ne jéjj ide kézel, oldd le a te saruidat Iébaidrdl;
mert a hely, amelyen dllasz, szent fold.

itt & [° Foldrajzban: Izrael foldje (Szentféld); Jeruzsalem; Himal3aja...

specidlis viselkedés

most | * Aritus helyszine: szentélyek, templomok, zsinagogak; Kotel;, Mekka...




Kultuszhelyek: szempontok az elemzésiikhéz

* Templomok, zsinagogak, szentélyek, josdak... Siratofal, Kaba-ké...

* Ritusokra kijelolt szakralis helyek/terek (vo. Eliade-féle szent tér).
Ex. 25:8: ,Es készitsenek nékem szent hajlékot, hogy 6 kdzottiik lakozzam.”

> Természetes hely (pl. egy szent hegy, pl. Morija)
vagy épitett hely (pl. Szentély) ?

» Sziikség van-e a szakralis hely felavatasara?
Deszakralizalhatd és reszakralizalhato-e?

> Egyedi hely (pl. a zsid6 Szentély)
vagy tetsz6legesen ismételhetd (pl. zsinagogak) ?

 Kizardlagosan ott végezhetd el a kultusz, vagy mashol is?



A zsinagoga mint szakralis tér a zsidosagban

* Milyen kérdéseket tehetlnk fel, hogy megértsuk a zsinagoga fogalmat?

» Mi a zsinagdga meghatdrozasa®?
» Mit6l valik egy tér zsinagdgava? Megszlinhet a szakralis statusza? (Id6ben mett6l meddig?)
» Hol kezd6dik, hol végzidik térben? Példaul szakrdlis tér-e a zsinagdga el6tere, udvara?

» Mi a tér bels6 struktaraja?

» Van-e hierarchia, , szentebb” és ,kevésbé szent” tér? Tikrozi ez a vallds mds aspektusat?
» Kilonb6z6 korokban, kiilonb6z6 irdnyzatokban, foldrajzilag valtozik-e a struktura?

» Mi a zsinagéga (pl. ritudlis, kézésségi stb.) funkcidja?
» Milyen tevékenységek zajlanak a szakrdlis térben?
» Ezeket a tevékenységeket mashol is lehet végezni?
» Hogy viszonyul a hivé a zsinagégahoz?
» Mit érez a hivG, ha belép a szakralis térbe? Hogyan gondol ra?



A zsinagoga eredete, epitészete



Az elsd / salamoni templomtdl a zsinagdgaig

— parhuzamok és kilénbsegek —

e Salamoni templom leirasa: 1Kir 6-8, 2Kron 2-4

menora, oltar, parokhet, kaporet...
e Zsinagdga ,atveszi” a jeruzsalemi szentély , helyét”, i.e. 586 / i.sz. 70 utan.
e Szamos ujkori zsinagdga mint a jeruzsalemi szentély masa (Id. a kévetkezd diat).

* Elnevezések: zsinagoga / sul / stibl / templom / synagoge /
bét kneszet (‘gyllekezés haza’) / bét tefila (imahaz) / bét midrds (tanhaz)

* Kohén/kohanita, levita, jiszrael. Diichenolas = kohanita ald3as.



Epitészet: a zsinagdgdk mint szentélyek

emi szenté Zsinagoga

v €S az amszterdami portuga
(1675)

A jeruzsa




Epitészet: a zsinagdgdk mint szentélyek

A Dohany utcai zsinagoga (1859)

,Es készitsetek szamomra szentélyt,
hogy kozottik lakozzam” (Exod 25,8)
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Forrasok: a zsinagogak mint szentélyek

Talmudi forrasok

e Rabbi Simon ben Jochaj mondta: Nézd, milyen kedveltek lzrael (fiai) Isten el6tt:
barhova is szam(zettek, a sekhina (isteni jelenlét) velik van. (...) Babiloniaba
szamuzettek, és a sekhina vellk van. (...)

Babiloniaban hol? Abaje azt mondta: Hucal zsinagogajaban és a nehardeai (...)
zsinagogaban.
Kis szentély leszek a szamukra [azokban az orszdgokban, ahova elmennek] (Ezékiel

11,16) — Rabbi Jichak mondta: Ez a [vers a] babildniai zsinagdgakra és tanhazakra
vonatkozik. Es Rabbi Elazar azt mondta: ez a vers mesteriinknek [Ravnak] a hazara

vonatkozik. (Babildniai Talmud, Megila 29a)

e Rés Lakis mondta: Akinek van zsinagdga a varosaban, de nem jar oda imadkozni,
azt rossz szomszédnak nevezik. (bTalmud Berakhot 8a)



Maimonides (r. Mose ben Maimon, Rambam):

Misne [ora (torvénygyljtemény, 12. szazad)

Minden telepllés, ahol lakik tiz zsido, koteles elGkésziteni egy helyet,
ahol o6sszegyllnek imadkozni minden imaidében — ezt nevezik bet
kneszet-nek. A varos lakoi kényszerithetik egymast a zsinagodga
épitésére és hogy vegyenek maguknak egy tekercs Torat, Neviimet és
Ktuvimot. (Ima szabdlyai [Hilkhot Tefila] 11:1)



A zsinagoga belsd elrendezése



A jeruzsa

Szentek szentély,

emi szente

v belseje
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A zsinagdga belsS tere [l llai UG SClLlS

és berendezési targyai

* Tajolas: , kelet” mizrah 177
Jeruzsalem felé (elvileg)

 Harom fokuszpont:

1. téraszekrény/frigyszekrény, 1|/ vestans

GALLERY

(FOR EOMEN)

2. el6imadkozo allvanya,

ENTRANCE MALL & STAIRS

3. toraolvaso emelvény és asztal.

¢ N 6 i ka rzat (ezrat n aSim ) ) In an Orthodox synagegue, such as this, the women sit apart from
the men. In a Reform synagogue there is no separation.
de legalabb mehica (‘elvalasztas’)




A zsinagoga belsd tere

ezrat nasim / n6i karzat

 Kisebb és nagyobb bels6 terek

frigyszekrény / toraszekrény / aron ha-kodes a rabbi
a , keleti” falon pulpitusa




A zsinagoga belsd tere

 Kisebb és nagyobb bels6 terek

Iy, e

A wormsi zsinagoga
(Németorszdg) belsé tere:
eredetileg 1034-ben
épitették, de azota tébbszor
is elpusztult, és kiilobnb6z6
stilusokban ujraépitették.




A zsinagoga belso tere

* Kisebb és nagyobb belsd terek [ i

A Dohadny utcai zsinagdga (1859) Europa
legnagyobb miikddé zsinagdgadja. A foldszinten
1492 ferfi iilés, a nd6i karzaton pedig (két oldalon
ket emeleten) 1472 iilés talalhato. Forrds: http://www.dohany-zsinagoga.hu/?page_id=17



A zsinagoga belsd tere

 Kisebb és nagyobb bels6 terek

A Hegedlis Gyula utcai zsinagdga (1911/1927):
eqgy bérhadz beépitett udvarabdl alakitottak ki.
20. szazadi konzervativ neologia: a toraolvaso

emelveny visszakerdl kozepre. Forrds: http://www.zsinagogak.hu/index.php/hegedus-gyula-utca/




Siviti-tabla az el6imadkozo elott
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Emlektablak a zsinagoga eléterében
jarcajtkor (haldlozasi évfordulon)
meggyujthato emlékmécsesekkel
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Prof. Schweitzer Jozsef
emléktablaja a Rabbiképz6
tanzsinagdgajaban

Politikai vitat kivalto emléktabla a
felujitott kecskeméti imateremben
(2020)

A Ferenc Jozsef idején
megnyitott zsinagoga
" Meranoban (ma Olaszorszdg)



A frigyszekrény el6tt log a plafonrol.
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Az ima harom fokuszpontja

* Toraszekrény / frigyszekrény

* Az el6imdadkozé allvanya: amud / omed

e Toraolvasd emelvény bima

és (vagy csak) asztal

= K6zépen vagy eldl?

" Magasitva és korbekeritve

(ha |€h€t) Bir6 Tamas, A neoldég és a reformatus szakralis tér atalakuldsa a 19.
szazadban: Egy strukturalis-0sszehasonlitd vallastorténeti ujjgyakorlat.
In: Olah Janos és Zima Andras (szerk.), Schéner Alfréd hetven éves — Essays
in Honor of Alfred Schéner. Budapest: Gabbiano Print Kft., 2018, pp. 67-83.
http://birot.web.elte.hu/files/Biro-Schoner A-Festschrift-preprint.pdf



http://birot.web.elte.hu/files/Biro-Schoner_A-Festschrift-preprint.pdf

A zsinagoga belsO elrendezese (alapképlet)  mizrah

kelet”

Hagyomanyos: k6zepkori es kora ujkori ﬂ
]

zsinagogak, nem askenazi kbzéssegek, stb.

©

1. Frigyszekrény
2. Omed: el6imadkozo allvanya

3. Bima: toraolvaso emelvény és asztal

===s= székek vagy padsor




A zsinagoga belsd elrendezese mizrah

kelet”

Hagyomanyos: kézépkori és kora ujkori
zsinagogak, nem askenazi kbzéssegek, stb.

1. Frigyszekrény emelvényen all
2. Omed: el6imadkozo allvanya

3. Bima: toraolvaso emelvény és asztal

===s= székek vagy padsor




A zsinagoga belsd elrendezése

mizrah

ke

Ujkori hagyomdnyos zsinagdga.

1. Frigyszekrény (gyakran emelvényen)
2. Omed: el6imadkozo allvanya

3. Bima: toraolvaso emelvény és asztal

===s= székek vagy padsor

@

et”




A zsinagoga belsd elrendezese mizrah

ykelet”
19. szdzadi neoldg zsinagdga. (I) 0 ﬂ (I)
1. Frigyszekrény és az elllsé tér emelvényen | - -
2. Omed: el6imadkozo allvanya
3. Bima: téraolvaso emelvény és asztal
4. A rabbi széke
5. Eléljardk padjai + kérus
“==== s76kek vagy padsor + orgona




A zsinagoga belso elrendezése

A neoldgia Ujitasai a 19. szazadban:

* Emelvény (,,szinpad”) eldl: frigyszekrény, a rabbi széke,
eloljarok padjai, pulpitus a drdoséhoz (prédikaciohoz) stb.

* A toraolvaso asztal elére kerul erre az emelvényre.
* Orgona: (vegyes)korus és orgonazene.

* A rabbik , papi ornatust” éltenek fel.

 Esketés (hlppe / huppa / eskiiv6i baldachin) a zsinagdgan belil.

* Tornyos épulet.



Dohany utcai zsinagoga, 1859
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http://magyarzsido.hu/index.php?option=com catalogue&view=detail&id=48&Itemid=20



http://magyarzsido.hu/index.php?option=com_catalogue&view=detail&id=48&Itemid=20

1859

3%B3ga#/media/File:Budapest Zsinagoga.png

d@ content/uploads/2015/06/
wDSC01074.j

http://www.dohany-

zsinagoga.hu/?page id=22



https://hu.wikipedia.org/wiki/Doh%C3%A1ny_utcai_zsinag%C3%B3ga#/media/File:Synagogue-Budapest.jpg
https://hu.wikipedia.org/wiki/Doh%C3%A1ny_utcai_zsinag%C3%B3ga#/media/File:Budapest_Zsinagoga.png
http://www.dohany-zsinagoga.hu/?page_id=22
http://www.dohany-zsinagoga.hu/wp-content/uploads/2015/06/wDSC01074.jpg

A nGi karzat / ezrat nasim Qw1 NOTY

* Ezrat nasim D'W1 NTVY:
* Jeruzsalemi szentélyben a kilsé udvar (,nék udvara”): n6k eddig johettek.

e Zsinagogaban: karzat vagy térben mas modon elvalasztott néi szekcio.
* Mehica a¥°717) (‘elvalasztas’):
Pl. fiiggodny, vasracs, Uveg, gyékényfonat. Minél ortodoxabb, annal sdribb.
 Hagyomanyosan (mas vallasokban is) nemek szerinti szegregacio.
* Hagyomanyos kozosségekben csak kevés né / ritkdn mennek zsinagdgaba.
» Kozépkori zsinagdgakban pl. n6k a szomszédos teremben, kis ablakkal.

* Modernebb kozosségekben nincs. Vagy: jobb oldalon férfiak, bal oldalon nék.



/77
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karzat / ezrat nasim Qw1 DAY




A zsinagoga belso tere és berendezeési targyal

 ablak * siviti-tabla az el6imadkozo el6tt
* aron ha-kodes (toraszekrény) e (l6helyek
* mizrah (keleti fal) * bima (dobogo)
* mizrah-tabla e ezrat nasim (ndi karzat), mehica
 szefer Tora (toratekercs) * menora
e parokhet (fliggony) e kijor (kézmoso) és kancso

/ kaporet (drapéria) .

kupa: jotékonysagi persely

* ner tamid (6rokmécses) * hiipe (huppa / eskiiv8i baldachin)

 amud / omed (el6imadkozd — udvaron
allvanya)
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Téramutatd a Magyar Zsido Muzeum gyljteményébdl:
http://collections.milev.hu/exhibits/show/milev100/8



http://collections.milev.hu/exhibits/show/milev100/8

A toratekercs: szefer-tora 7710 9P

* A Tora felemelése (hagbaha), feltekercselése (gelila) és feloltoztetése
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A toratekercs: széfer-tora 771n 190

e A Tora felemelése, 0sszekotozése és feloltoztetese

* Gartel /| Wimpel: szalag

 Mantel: kbpeny




4. rimonpar

A toratekercs: szefer-tora 7710 9P

* A Tora feloltoztetésének lépései

(vO. a fépap ruhazataval)
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1. Mantel / kopeny
2. Jad/ mutaté <
3. Veért vagy pajzs

4. a. Korona
b. Rimon

(‘'granatalma’)



A toratekercs: szefer-tora 7710 9P

e Javasolt irodalom: Buda Zs6fia, ,,Zsido iparmivészet — liturgikus targyak”,

in: Dezs6 Tamas (szerk.), Okori és keleti miivészet (ELTE digitalis jegyzet, 2006),
http://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Okor-kelet/Okori.es.keleti.muveszet/index.asp id=589.html.

e Torakorona, rimonpar, toravért és toramutatok a Magyar Zsidé Muzeumbal.

Tovabbi javasolt irodalom: Magyar Zsido Muzeum és Levéltdar http://collections.milev.hu/exhibits/show/365/tora



http://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Okor-kelet/Okori.es.keleti.muveszet/index.asp_id=589.html
http://collections.milev.hu/exhibits/show/365/tora

A toratekercs: szefer-tora 7710 9P

* Javasolt irodalom: Buda Zs6fia, ,,Zsido iparmivészet — textilek”,

in: Dezs6 Tamas (szerk.), Okori és keleti miivészet (ELTE digitalis jegyzet, 2006),
http://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Okor-kelet/Okori.es.keleti.muveszet/index.asp id=580.html.

* Parokhet, kapporet, Wimpel és Mantel (torakopeny) a Magyar Zsidé Muzeumbol.

Tovabbi javasolt irodalom: Magyar Zsido Muzeum és Levéltdar http://collections.milev.hu/exhibits/show/365/tora



http://gepeskonyv.btk.elte.hu/adatok/Okor-kelet/Okori.es.keleti.muveszet/index.asp_id=580.html
http://collections.milev.hu/exhibits/show/365/tora

A toraszekreny:

helye, kornyezete és textilial



A frigyszekrény / toraszekrény / aron ha-kodes kinyitva
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FigyeljUk meg:
- N6k balra,
férfiak jobbra.
- Toraolvaso
asztal a korlat
és a frigyszek-
rény kozt.

A Rabbiképzé
tanzsinagogaja
https://or-zse.hu/az-

egyetem-tanzsinagogaja/
Fotd: Foldi Bence



https://or-zse.hu/az-egyetem-tanzsinagogaja/

A bezart és kinyitott toraszekrény / aron ha-kodes
WTPT 1IN

Emelvény és / vagy korlat



A toraszekrény kornyezete és textilial

orokmeécses

,. » ' 3 i
kaporet et
’- e ¢ ner tamid
: “*: :;)» ‘“

parokhet
(figgony)

(az el6imadkozd
allvanya, elGtte
gyertya és siviti-tabla)



El

A toraszekrény texti

kaporet

parokhet

https://www.wikiwand.com/en/Parochet

T

Hasonlo barsonytextilidk a
zsinagogaban példaul a
toraolvaso asztalon és az

el6imadkozo elétt is. Gyakran
az adomanyozo nevével.
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Szimbolumok a zsinagdgaban



Szimbolumok a zsinagdgaban

Nézziuk vegig ismét az eloz6 képeket,
és irjuk 0ssze a chatben,
milyen szimboélumok jelennek meg

a kegytargyakon.



Szimbolumok a zsinagdgaban

Feliratok:
e A Téra korona ja: nmo = =3n N3 - Zs?ltar/df.zetl“ek, egyeb b/b-l/a/ /dezetek,.
T o - Népszert idézetek pl. a Misna Avot-baol.
e JUda oroszlan ja - Adomdnyozok nevei, adomanyozas ideje
és az elhunyt(ak) neve, aki(k)nek az
e K6tablak emlékére adomdnyoztak.

» Két oszlop: Jdkin és Bdaz, két bronzoszlop a salamoni szentély bejaratanal.

* David-csillag (,,David pajzsa”)

* Menora: egyszerre altalanos zsido szimbolum és a szentély tartozéka is.
* Rimon: granatalma alaku diszek a fépapi ruhazaton.

* Kohanita aldo kezek, a fGpap ruhazatanak mas elemei, stb.  stb. stb.



Feladat a kovetkezd hétre



Feladat a kovetkezd hétre

* Holnap reggelig felkertl a Teamsbe.

* Felkeril egy masik teszt is, amivel nem csak uj dolgokrol lehet tanulni,

hanem potolni vagy javitani is lehet korabbi teszteket.
* Tesztenként max. 10 pont = a félév végi jegy 5%-a.
* Leadas a Teamsen belul.

e Hatarid6: november 17., szerda éjfél (23:59).



Viszlat jovo csitortokon!



